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Introduction

The OCC 2 thermostat is capable of switching on your heating system at pre determined times on different days of the week. It is possible to set 4 periods
called events each day with different temperatures. From factory a default schedule is programmed suitable for most installations. Unless you change these
settings the thermostat will operate to this default program.

Working with lower temperatures during times that the room is unoccupied will lower your energy costs without reducing the comfort. The thermostat has an
adaptive function that automatically changes the start time of a heating period so that the desired temperature is reached at the time that you set. After 3
days the adaptive function has learned when the heating must be switched on.

Type OCC2-1991H1 has an external temperature sensor that is normally placed in the floor construction. In this configuration the thermostat controls the
temperature of the floor and not the temperature within the room.

Type OCC2-1999H1 has a built-in temperature sensor. In this configuration the thermostat controls the temperature of the room, and the external
temperature sensor should not be installed.

The thermostat has a pin button marked R, allowing you to reset the thermostat to factory settings. These are listed at the end of this manual with space for
you to record your own weekly schedule.

The display is backlit when operating the buttons. The heating element is switched off when the light is on in the display.
The heating system can be switched off on the built-in interrupter. The Microprocessor taking care of the time will still be supplied with power whereby time

and day will be maintained. When the heating is required and the thermostat is switched on, it will continue the 4-event programme based on present time
and day.

1. Getting started
Buttons Display symbols

i
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1
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o
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A O B: C: R D: H: I: J: K:
Pin button | On/off Reset to Adjustment Clock Manual Time and Day number
adjust of factory down function mode temperature
clock setting
E V F: A G: L: M: N:
OK - Adjustment | Display Heating on | % 4-event symbol
accept up Monitoring | Yt Wake (Y, Out
of switch-on )
time @ Night  {Y¢Home

Setting the thermostat into operation

First time power is connected the clock and day will be flashing and must be set. If you need to
adjust the time of the thermostat at a later date, insert a pin into the hole © for setting of time
and day. Adjustment must be made for summer and winter time.

o

o | B Press the UP (A) or DOWN (V) buttons to
122“1% Av \/ select the correct time and press OK button (V). CL)
°© Then press the UP (&) or DOWN (V) button to

943 =3 AV \/ select the correct day and press OK (V') button. 1-7
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2. Daily use of the thermostat
4-event clock mode

The day has been split into 4 events describing a typical day. When the thermostat is in 4-event mode it will automatically adjust the temperature according
to the required temperature to the required time. As standard the thermostat has 5 days with 4 events, and 2 days with 2 events. Programming see 3.

4-event clock mode: o

The clock function symbol ( © ) and one of the 4-event symbols (*3" 0« ) will be indicated.
Programming see 3.

Comfort mode:

(¢}
U]
U%Av g 5 secs. .-2353

Temporary override

To temporarily override the temperature in the 4-event schedule program, press the UP (A ) or DOWN ( V) button
once, to show the temperature, and press again to increase or decrease the temperature. The display will flash for
5 seconds, and will then revert to the time. The override will operate until the next programmed event when the
unit will resume the automatic programme.

= \/ \/ ° o Cancel comfort mode
208 To cancel the override state, press the OK (V') button twice.
2

Manual mode: Permanent override:
) During holidays, the scheduled 4-event program can be overridden.

= \/Av X 5secs| |210T Press the OK (V) button, and then the UP (&) or DOWN (V) button until the override temperature is set.

The unit will now operate to this temperature permanently.

o \/ ° o Cancel manual mode
208 To cancel the permanent override state press the OK (V') button once, and the unit will resume automatic function.
2

3. Programming Press OK (V) button for 3 secs. to begin programming
4-event time and temperature
For each event, the start time and required Day1-5
temperature must be set. J—
£ £ )
For example, in the morning you wish the heating to 500 w AV V 20T w AV V 3t : Time and temperature
start at 07:00 and the temperature to rise to 25°C. 12345 12345
Press OK (V) button for 3 seconds and the start time N o
is displayed. Change this to 07:00 with the -
UP (A) or DOWN (V) button. Press OK (V) to gag | “AVY g | FAVY (+: Time and temperature
3 12345 12345
confirm.
The temperature is now displayed. Change this to 25°C
with the UP (&) or DOWN (V) button. end =AVY | B = AVY Y« Time and temperature
Press OK (V) button to confirm. This action can now 12958 4325-;;'-
be repeated for the second event.
These settings will be valid with days 1-5 showing on EE%E w AV V EE(.(’.."[ = AV V ( : Time and temperature
the display. To program the days 6 and 7, repeat the 12345 12345
above. Days 6 and 7 are usually Saturday and Sunday, Day 6 -7
and only have two events. ayo-
The temperature can be set within the range of +5 to * w ATV * = AV Y 2% : Time and temperature
+40°C. It is also possible to select the heating OFF at 800 20T : P
that event by reducing the setting to 5°C, and then 6L7] JoL7]
pressing the (V) once more.
= AV V A =wAVY ( : Time and temperature
23 Eg EE’”E




4. Advanced settings and read-out

SPAN AV

Press both UP (A) and DOWN (V) buttons together for 3 seconds. INFO is displayed.
Press UP(A) button until you reach the desired sub menu. Select the sub menu with the OK ( v ) button.

s |

Monitoring of energy consumption

The thermostat calculates average time it has been switched on allowing you to monitor your energy consumption.
In the thermostat you can read out:. Total switch-on time in percentage in the latest 2 days, 30 days or 365 days.
Calculation of operational costs per day: (switch-on time:100) x kW x kWh-price x 24 h per day

Example: Read-out: 30 % in the latest 365 days

Size of heating system: 1,2 kW (ask the installer)

Cost of power: 0,2 EUR / kWh

Calculation: (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 h = 1,7 EUR per day

2 days
30 days
365 days

Software version

Actual sensor temperature

Press UP (&) or DOWN (V) button to show the different
readouts.

No changes can be made here. Use the OK ( V') button to end.

4-event sequence

The present event sequence flashes: Days 1-5, followed by days 6-7. To change, press the UP (&) button until you have days 1-6
and then day 7 flashing, or all 7 days are flashing. Select the required sequence with the OK (V') button.

Prao 6[7]
12345

)

5-2: 4 eventsin 5 days +
2 events in 2 days.

6-1: 4 events in 6 days +
2 events in 1 day

7-0: 4 eventsin 7 days

Max and min allowed temperature range

The temperature setting range of +5° to 40° C can be limited to prevent at comfort or manual mode a too high or too low temperature
being selected. For example, a wood floor covering should not be allowed to exceed a maximum of 27°C. Low limitation is used where
the temperature of the floor is required never to fall below the minimum set temperature.

wgr | FAVV
v/
o

B = AV V {208

2

Maximum allowed temperature setting. Use the UP (A ) or
DOWN (V) button to increase or reduce, and OK ( V ) button to
accept.

Next is displayed LoLi. Press OK (V') button to continue.
Minimum allowed temperature setting. Use the UP (&) or

DOWN (V) button to increase or reduce and OK (V) button to
accept.

Time and temperature scale selection

2t

You can select either °C or °F scale, and 12 or 24 hour clock as
follows:

Press UP (A) or DOWN (V) button to change settings. Confirm

the required scale with the OK button (V') button.

Adaptive function

This function enables the thermostat to calculate when it needs to switch ON so that the required temperature is reached at the set
time. With a start time of 07:00 therefore, the thermostat may switch ON as early as 06:00 so that the desired temperature of 25°C is
achieved by 07:00. Without this function set, the thermostat will start to heat at the time you set.

o Press the DOWN (V) button to switch between on and off.
(208 )
2 Press OK (V') button to confirm.
AN 1E
O ™
Press OK (V') button to end programming and to return to
=2E'=EE scheduled programme.




5. Reset to factory setting

AN Press the pin button for 3 secs. and the thermostat returns to factory settings. Time
L R and dgy |s also reset and must be set according to “Setting the thermostat into
operation”.
Factory settings
4-event time and temperature
Day 1-5 Time Temperature
0OCC2-1991 OCC2-1999
w/floor sensor w/room sensor
Rl 06:00 25°C 20°C
™ 08:00 20°C 15°C
N« 16:00 27°C 22°C
(¢ 22:30 20°C 15°C
Day 6-7
o3 08:00 27°C 22°C
a 23:00 20°C 15°C
Hi-Low temp. 55°C/5°C 28°C/15C
4-event sequence | 5:2
Scale 24H/°C
Adaptive control | ON

6. Failure codes
EO
E1
E2

Internal failure, replace thermostat
Built-in sensor short-circuit or disconnected, replace thermostat
External sensor short-circuit or disconnected

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg
Tel. +4573 1213 14 - Fax +4573 1213 13
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Deutsch

Einfilhrung

Mit dem OCC2-Thermostaten kann das Heizsystem zu vorgegebenen Zeiten an verschiedenen Wochentagen eingeschaltet werden. Bis zu 4 verschiedenen
Perioden, auch Events genannt, kénnen jeden Tag mit verschiedenen Temperaturen verwendet werden. Ab Werk enthalt der Thermostat eine
Standardprogrammierung, die fir die meisten Heizsysteme geeignet ist. Falls diese Programmierung nicht geéndert wird, wird der Thermostat mit dem
Standardprogramm laufen.

Niedrigere Temperaturen in einem Raum, der momentan nicht benutzt wird, werden die Heizkosten senken ohne den Komfort zu mindern. Der Thermostat
beinhaltet eine adaptive Funktion, die automatisch die Startzeit einer Heizperiode andert, so dass die gewiinschte Temperatur zu dem eingegebenen
Zeitpunkt erreicht wird. Nach 3 Tagen hat die adaptive Funktion gelernt, wann die Heizung eingeschaltet werden muss.

Typ OCC2-1991H1 hat einen externen Temperaturfiihler, der normalerweise in der Bodenkonstruktion angebracht ist. Der Thermostat kontrolliert dann die
Bodentemperatur und nicht die Raumtemperatur.

Typ OCC2-1999H1 hat einen eingebauten Temperaturfihler. Der Thermostat kontrolliert die Raumtemperatur, und der externe Temperaturfihler sollte nicht
installiert werden.

Der Thermostat hat einen Nadelknopf, R, womit der Thermostat auf die Werkseinstellungen zurlickgestellt werden kann. Diese Einstellungen werden am
Ende dieser Bedienungsanleitung aufgefihrt, mit zusétzlichem Raum fir die Eingabe des eigenen Wochenprogrammes.

Bei Betatigung der Kndpfen ist das Display von hinten beleuchtet. Das Heizelement wird abgeschaltet wenn das Display beleuchtet ist.
Das Heizungssystem kann Uiber den eingebauten Schalter ausgeschaltet werden. Der Mikroprozessor, der die Zeitangabe steuert, wird mit Spannung

versorgt, wobei die Eingaben fiir Zeit und Tag aufrechterhalten bleiben. Wenn Warme gewunscht wird, und der Thermostat eingeschaltet wird, wird dieser
das 4-Event Programm mit der gegenwartigen Zeit und dem gegenwartigen Tag fortsetzen.

1. Inbetriebnahme
Knépfe Display Symbole

4 ¢\ 8
o2 oL B ) Oxetn| (¥
B—=—|H @D|=+E B m—@ ((

cleor @--o 12345

A O B: C: R D: H: I: J: K:
Nadelknopf| Ein/Aus Zuriickstellung | Regelung Uhren- Manueller Zeit und Tag
Regelung auf Werks- nach unten Funktion Betrieb Temperatur

der Zeit programm

E: V F: A G: L: M: N:

OK - Regelung Display Heizung % 4-Event Symbol

Akzept nach oben einge- Uberwachung | 3% Aufwachung (Y, Ausser Hau

schaltet der
Einschaltzeit ( Nacht (Y« Zuhause

Inbetriebnahme des Thermostaten

Wenn der Thermostat zum ersten Mal eingeschaltet wird, blinken die Uhr und der Tag und
mussen eingestellt werden. Falls die Zeiteinstellung des Thermostaten auf einen spéteren
Zeitpunkt verschoben werden muss, muss ein Stift in das Loch iC] gesteckt werden, wonach
Zeit und Tag eingestellt werden kdnnen. Winter- und Sommerzeit missen eingestellt werden.

[¢)

o | IS Die Knopfe (A ) oder (V') betatigen, um die Zeit
e Av \/ einzustellen. Dann den OK-Knopf ( V') betatigen. CL)
] Die Knopfe (A ) oder (V') betatigen, um den Tag

Y43 ‘@’AV \/ einzustellen. Dann den OK ( V') betatigen. 1-7
123450H




2. Taglicher Gebrauch des Thermostaten

4 Event Uhr-Modus

Der Tag ist in 4 Events aufgeteilt worden, die einen typischen Tag beschreiben. Wenn der Thermostat im 4 Event Modus l&auft, wird die Temperatur
automatisch an die gewlinschte Temperatur zum gewlinschten Zeitpunkt angepasst. StandardmaBig hat der Thermostat 5 Tage mit 4 Events und 2 Tage mit
2 Events. Fur Programmierung, siehe Abschnitt 3.

4 Event Uhr-Modus:
O Das Uhr-Modus Symbol ( © ) und ein der 4 Event Symbole (-1} 0 ) werden angezeigt.
30 Fir Programmierung, siehe Abschnitt 3.
1
Komfortmodus: o ™ Zeitweilige AuBerachtlassung
U] Um die Temperatur im 4 Event Programm zeitweilig auBer Acht zu lassen, den Knopf (A ) oder (V ) einmal
'@AV g 5 Sek. "23’55 drticken um die Temperatur anzuzeigen, und dann wieder driicken, um die Temperatur zu erhdhen oder zu

mindern. Die Anzeige wird fir 5 Sekunden blinken und dann auf die Zeit wieder zurlickgehen. Die
AuBerachtlassung wird bis zum nachsten programmierten Event aufrechterhalten, wo das System das
automatische Programm wieder aufnehmen wird.

O ™
= \/ \/ Komfortmodus aufheben
ie08 Um die AuBerachtlassung zu annullieren, den Knopf ( V ) zweimal betatigen.
Manueller Modus: Permanente AuBerachtlassung:
) An Urlaubstagen kann das 4 Event Programm ausgeschaltet werden.
= \/Av 8 58ek. | |210T Den OK-Knopf ( V') betatigen und dann den Knopf (4 ) oder ( V), bis die neue Temperatur eingestellt ist.
Das System wird dann nach dieser Temperatur permanent geregelt.
o Manueller Modus aufheben
= \/ = Um die permanente AuBerachtlassung wieder aufzuheben, den OK-Knopf ( V ) einmal betatigen. Das System
'2‘?"-'5 schaltet wieder auf die automatische Funktion Gber.

2'3:3?2:1:::?3[“’) eratur Den OK-Knopf ( V) fiir 3 Sekunden betatigen, um die Programmierung zu beginnen fiir :
Fir jedes Event mussen die Startzeit und die Tag1-5
gewlinschte Temperatur eingegeben werden. e =
Beispiel: Jeden Morgen soll die Heizung um 07:00 co0 w AV V st w AV V 3¢ Zeit und Temperatur
eingeschaltet werden und die Temperatur auf 25°C 12345 12345
ansteigen. Den OK-Knopf (V) fur 3 Sekunden o o
betatigen, und die Startzeit wird angezeigt. Die Zeit . T
dann auf 07:00 mit (A) oder (V)-Knopf dndern. OK 800 = AVY 2007 wAVY O : Zeit und Temperatur
(V) betatigen, um die Eingabe zu bestatigen. 12345 12345
Die Temperatur wird jetzt angezeigt und muss mit den . ¢ = AV V ¢ = AV V O« : Zeit und T t
Knopf (&) oder (V) gedndert werden. e ?224&;{ o e ey
OK (V) driicken, um die Eingabe zu bestétigen. Dies
kann jetzt fir Event 2 wiederholt werden. Die q q
Eingaben gelten jetzt fiir die Tage 1-5. Um die Tage 6 2230 w AV V o = AV V @ : Zeit und Temperatur
und 7 zu programmieren, den Vorgang oben 12345 12345
wiederholden. Diese Tage sind normalerweise Tag 6 -7
Samstag und Sonntag und haben nur 2 Events. ago-
Die Temperatur kann innerhalb einer Begrenzung von )
+5°C bis +40°C eingestellt werden. Die Heizung kann goo = AVY 20T wAVY X% @ Zeitund Temperatur
auch ausgeschaltet werden, indem man bei dem 617} 617}
aktuellen Event die Temperatur auf 5°C setzt und dann
den Knopf (V) noch einmal betatigt. [ pes [ s . T

230g. AVV 2007 AVV @ : Zeit und Temperatur




4. Spezielle Einstellungen und Anzeigen

SPAN AV

Die Kndpfe (A ) und ( V') gemeinsam fir 3 Sekunden betatigen. INFO wird angezeigt. Den Knopf (A ) driicken, bis das gewiinschte
Untermenu erreicht ist. Mit ( vV ) das Unterment wahlen.

s |

Uberwachung des Energieverbrauchs

Der Thermostat berechnet die durchschnittliche Einschaltzeit und somit kann der Energieverbrauch tiberwacht werden.
Der Thermostat kann die gesamte Einschaltzeit in % fur die letzten 2 Tage, 30 Tage oder 365 Tage anzeigen.
Berechnung der Betriebskosten pro Tag: (Einschaltzeit:100) x kW x kWh-Preis x 24 Stunden pro Tag

Beispiel: 30% angezeigt flr die letzten 365 Tage

GroBe des Heizungssystems: 1,2 kW (bei Heizungsfachmann nachfragen)

Stromkosten: 0,2 EUR / kWh

Berechnung (30:100) x 1,2 kW x 0,2 EUR / kWh x 24 Stunden = 1,7 EUR pro Tag

\
2 Tage
T Den Knopf (A ) oder ( V') betatigen, um die verschiedenen
80 Tage ® t»] | Anzeigen zu sehen.
365 Tage ’ (3n M ) N -
~2F-"uE Anderungen sind hier nicht moglich. Den OK-Knopf ( V')

Software Version betatigen, um das Mend zu verlassen.
Flhlertemperatur ’

4 Event Sequenz
Die aktuelle Event-Sequenz blinkt: Tag 1-5 gefolgt von 6-7. Um diese Angabe zu &ndern, den Knopf ( A) betatigen bis Tag 1-6
und dann Tag 7, oder alle 7 Tage blinken. Die gewlinschte Sequenz mit dem OK-Knopf ( V ) wéhlen.

)

Pro 5-2: 4 Events an 5 Tagen +
Pra o] 2 Events an 2 Tagen
- O
' 208 6-1: 4 Events an 6 Tagen +
2 2 Events an einem Tag.

7-0: 4 Events an 7 Tagen

Max. und min. Temperaturbereich

Der Temperaturbereich von +5°C bis 40°C kann begrenzt werden, um zu verhindern, dass eine zu hohe oder zu niedrige Temperatur bei
Komfort oder manueller Modus gewahlt wird. Beispiel: Die Temperatur eines Holzbodens sollte nicht max. 27°C Ubersteigen. Eine
Begrenzung nach unten wird gebraucht, wenn die Bodentemperatur nie unter die min. eingestellte Temperaur gehen soll.

Max. Temperatureinstellung. Den (A ) oder (V') benutzen, um zu
erhohen oder verringern. Den OK-Knopf ( V ) betatigen, um die

w AV V

vooo ) :
Einstellung zu akzeptieren.

o = \/ LoLi wird dann angezeigt. OK ( V) drlicken, um weiterzugehen.
LOwL)

o Min. Temperatureinstellung. Den Knopf (A ) oder (V) benutzen,

e | B 6 i . - v

e AV\/ 208 um zu grhohen oder verringern. Den OK-Knopf ( V') zu

2 akzeptieren.

Wahl der Zeit- und Temperaturskala

Es kann zwischen °C und °F gewéhlt werden sowie zwischen 12

ChRS oder 24 Stunden Uhr.
\/ o Den Knopf (A ) oder (V') benutzen, um die Angaben zu &ndern.
"2‘?:55 Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Einstellung zu akzeptieren.

Adaptive Funktion. Durch diese Funktion kann der Thermostat berechnen, wann das System eingeschaltet werden muss, um die gewiinschte
Temperatur zum gewlinschten Zeitpunkt zu erreichen. Bei einem Startzeitpunkt von 07:00 kann der Thermostat das System zum Beispiel um
06:00 einschalten, um eine gewiinschte Temperatur von 25°C bei 07:00 zu erreichen. Wenn diese Funktion nicht aktiviert ist, startet der
Thermostat das System am gewahlten Zeitpunkt.

\/ o Den (V') -Knopf betétigen um zwischen Ein und Aus zu wéhlen
@A n'2E'=EE Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Eingabe zu betatigen.
HEE
End” o
Den OK-Knopf ( V') betatigen, um die Programmierung zu
ie08 beenden und zum gewéhlten Programm zuriickzukehren.




5. Zuriickstellung auf die Werkseinstellung

AN Den Nadelknopf 3 Sekunden betétigen. Danach kehrt der Thermostat zu den
. Werkseinstellungen zurilick. Zeit und Tag werden auch zurlickgestellt und mussen laut
R dem Abschnitt “Inbetriebnahme” wieder eingegeben werden.

Werkseinstellungen

4 Event Zeit und Temperatur
Tag1-5 Zeit Temperatur
0OCC2-1991 OCC2-1999
m/Bodenfiihler m/Raumfiihler
Rl 06:00 25°C 20°C
™ 08:00 20°C 15°C
ay 16:00 27°C 22°C
(¢ 22:30 20°C 15°C
Tag 6-7
o3 08:00 27°C 22°C
a 23:00 20°C 15°C
Hi-Low Temperatur 55°C/5°C 28°C/15C
4 Event Sequenz | 5:2
Skala 24H/°C
Adaptive Steuerung | EIN

6. Fehlercodes

EO = Interner Fehler. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E1 = Der eingebaute Flhler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet. Der Thermostat muss ausgewechselt werden.
E2 = Der externe Fuhler ist kurzgeschlossen oder ausgeschaltet.

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Senderborg

Tel. +4573 1213 14 - Fax +4573 1213 13
www.oj.dk




Pycckuu

WHCTpYKLHMA No aKcnnyaTauuu

BBepgeHue

TepmocTtat OCC2 cnocobeH ynpaBnsaTh Ballei HarpeBaTensHOM CUCTEMOM, BKIOYaa ee B OnNpefefieHHoe Bpems B pasnnyHble gHu Hepenu. CywiecTteyeT
BO3MOXHOCTb YCTaHOBUTb 4 pexxmnma (CobbITUA) Ha KaXKabli OeHb C pa3nuyHoW TemnepaTypor. 3aBoACKUE YCTAHOBKM (MO YMONYaHW0) NoaxoanT ans
60nblUMHCTBA 06EKTOB. O TEX Mop, noka Bbl HE OTMEHUTE 3T YCTaHOBKM, TepMocTaT byaeT paboTaTb N0 yMONYaHUIO.

TepmocTart noHwXaeT TemnepaTypy BO BPEMsi OTCYTCTBUA f0AEN B MOMELLEHUM, YeM yMEHbLLIAET SHeproa3aTpartsl, COXpaHsis Npy aTOM KOMAOpT.
TepmocTat UmMeeT afanTUBHYO (OYHKLIMIO, NMPY MOMOLLM KOTOPOW aBTOMAaTUYECKU MEHAETCS BPeMs BKIIIOUYEHWS HAarpeBaTesibHOM CUCTEMbI A5 MOJSyYeHus
3aQaHHOM TemrepaTypbl B yCTaHOBNEHHOe Bpemst. Mocne 3-x AHen paboTbl aganTuBHas yHKLWS TOYHO 3HAET BPEMSs BKIIIOUYEHUS HarpeeaTesibHoM
CUCTEMBI.

Tun OCC2-1991H1 umeeT BbIHOCHOM [aT4MK TemnepaTypbl, KOTOPbIA 06bIYHO pa3MeLLaeTCa B KOHCTPYKLMKM nona. B Takon KoMnoHoBke TepmocTat
KOHTPONMUPYET TEMMEpAaTypy Nona, a He TemnepaTypy B NOMELLEHUN.

Tun OCC2-1999 co BCTPOEHHBIM JaT4YMKOM TemnepaTypbl. B gaHHOM komniekTaumMm TepMmocTaT KOHTPOnupyeT TemnepaTypy B MOMELLEHWUN 1 He criegyeT
yCTaHaBn1BaTb BLIHOCHOM AaTuuK Temnepartypbl.

TepMOCTaT nvieet oTBepcTue C MapKMpOBKOVI R, nossonsioLlee npu HaXkaTum OCTPbIM NpegMmeToOM OTMEHUTb Bawum YCTaHOBKU U BEPHYTLCA K 3aBOACKUM.
OT0 nokasaHo B KOHLe MHCTPYKUHMK, rOe eCTb MeCTO Onsa 3anucu Bawumx cobCTBEHHbIX HefenbHbIX YCTaHOBOK.

ﬂMCﬂJ’IeVI nonceeYnBaeTCcA BO BpemMaA paﬁOTbI C KHONMKamu. HarpeBaTeanblﬁ AJIeMeHT BbIKJTHOYEH, Korga JJ,VICFIJ'IBVI CBETUTCA.

HarpesatenbHas cuctema MoxeT 6biTb BbIKIOUEHA BCTPOEHHBLIM MNpepbiBaTenemM. Mukponpoueccop yAeT oCyLLECTBNATL KOHTPOSIb 32 BPEMEHEM U
6yneT nof nuTaHWem, nocpeacTeoM yvero 6yneT coxpaHATbCA TeKylliee Bpems 1 AeHb Hegenu. Korga notpebyeTtca Harpes, TepmocTat BKIloYaeTcs 1
6yneT ynpasnaTb 4-MA NporpaMmamm UCXOAsA U3 TEKYLLIEro BpeMeHU U OHA Heenu.

1. Havano yctaHoBOK
KHorku CumBosbI Ha gucnnee

4 ¢ N\ 8
e Sig.
NN e bqp

’ o Bgagg
C—lw=0R - 1234 5@

A O B: C: R D: V H: J: K:
Wronbuatoe | Bkn/Bblkn BosBpatueHue | Hactpoika Yacebl Py4Hoe Bpems 1 OeHb
oTBepcTUe K 3aBOACKUM | YMEHbLLEHWE] yHKUMA ynpasneHue Temnepatypa Hepenu
ana yCTaHOBKam
YCTaHOBKM
BpemMeHn
E: V F: A G: L: M: N:
OK - HacTpoinka Oucnnen MocTynneHu % CuMBON 4-X pexxnmoB
3arnoMuHaHue | ysenunyeHue e Tenna BpemeHu .;:1. MpobyxaeHune 0’ BHe poma
paboTbl CUTEMbI
( Hous ¢ Ooma

MogroToBka TepmocTaTa K pa6oTe

Mpu nepBoit nogaye NMTaHWA Ha TepMoCcTaT HEOOXOAMMO YCTAHOBUTL BPEMSA U AeHb Hedenu, kotopele 6yayT muraTb. Ecnn Bam Heobxognmo
YCTaHOBUTL BpeMs Ha 6onee NO3[HIOW [aTy BCTaBbTe OCTPbIN NpeAMeT B oTBepcThe O [nA yCTaHOBKM BPEMEHW U OHA Hepenu. HacTporku QOSKHbI
6bITb caenaHbl Os IETHEro U 3UMHEro BpeMeHW.

o
. @Av \/ HaxxmuTe KHoMku Yeenuuerue (A ) unm Ymerbluenue (V') ans seibopa NpasuibHOro BpEMeH! v CL)
1'5 HaxxmuTe KHomkKy OK (V') ans (vkcaumm BpeMeHu.
234500
] 3aTem HaXXmMuUTe KHOMKy YBenuueHnue (A ) unu YmeHbllenuwe (V') gnsa Bolbopa OHA HEOEenu U HaXMuTe
'@'A Q \/ kHonKy OK (V) ans ero gmkcaumu. 1-7

g3y3
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2. NoBcegHeBHOE UCMONIb30BaHWe TepMocTaTa B 4-X NporpaMMHOM peXxume

[eHb pasgeneH Ha 4 cobbITMA, YTO XapakTepHo ANA TUNMYHoro AHA. Korpa tepmoctaT paboTaeT B 4-X NMPOrpamMHOM pexume, OH aBTOMaTUYecKu
yCTaHaBnMBaeT HeoOX0OMMYIO TeMMnepaTypy B 3ajaHHoe Bpems. TunoBas yCTaHOBKa TepmocTaTa HacTpoeHa Ha 4 cobbiTua B TeueHue 5 gHen (paboune
OHW) 1 Ha 2 COBbITUA B TeYeHUe 2 OHeW (BbIXOOHbIE OHM).

MporpammupoBaHue cm. n.3.

4-x nporpaMMHbIH O%*
pexum: CumBon ¢yHkumm Yacos ( ©) u oguH U3 4-X CUMBOSOB COOLITUIA (% v O (( ) 6yoyT BbICBEUMBATLCS.
. 30 Mporpammuposaxue cm. n.3.
Pex<um komcpopTa: O BpemeHHanA HacTpoika
U] [lns HaCTPOMKM TeMnepaTypbl B 4-X NPOrPaMMHOM PEXMUME, HAXKMUTE OfMH pa3 KHOMKy YsenuueHue (L)
II%AV Z 5 Sek. "23’55 nnu Ymenbluenue (V') ona MHOUKauuyM TemnepaTypbl, MOCHE Yero HaXXMmasi COOTBETCTBYIOLLME KHOMKK

yBENUYLTE UMK yMeHbLUMTE TemnepaTypy. Oucnnei byaeT muratb B Te4eHue 5 cekyHA, a 3atem
nepekniounTca Ha Bpems. [lJaHHoe n3meHeHue ByfeT fercTBOBaTh [0 CneayioLero
3anporpamMmMMpoBaHHOro CobbITUS, Korga TepmMocTaT Bo306HOBUT paboTy NMo aBToMaTUYeCcKon nporpaMme.

= \/ \/ o OTmeHa pexxuma KomcpopTta
208 [1na oTMeHbl YCTaHOBNIEHHOrO peXxuMa ABaXKabl HaxkMuTe KHomky OK ( V).
2
Pyu4Hoe ynpasneH1e OnuTenbHaA HacTpoHka:
o Bo Bpems npasfpHUKOB MM KaHWUKY 4-X MPOrPaMMHbIA PEXXUM MOXET ObITb OTKITIOYEH.
= \/Av z 5Sek. | |218T HaxxmuTe kHomky OK ( V' ), 3aTem KHomKy YBenuuenue (A ) unu YMeHblueHne ( V'), 0o yCTaHOBNEHUS HY)XXHOW
TemnepaTypbl. TepmocTat 6yfeT NOCTOAHHO NOAAEPKMBAThL 3af0aHHYI0 TeMnepartypy.
o OTKIIoYeHHe PYyHHOro ynpasrieHUA
(1= [lns OTKIIIOYEHUA COCTOAHWA LNMTENBLHOMO NOALEP)KaHUA TemrnepaTypbl HOKMUTE 0uH pasd kHomnky OK (V ) u
(208 -
= TepMocTaT BEPHETCA B aBTOMATUYECKUIA PEXUM.
3. MporpammupoBaHue 4-X BpeMeHHbIX COGbITHA HaxxmuTe kHonky OK ( V) Ha 3 cek. gnA Havana NporpaMMHUpOBaHHUA
¥ Temnepartypbl
[na Kaxporo cobbITUA [OIMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI Aun -5
Bpems 3arycka W Tpebyemas TemnepaTypa. & =
K npumepy, Bbl xoTUTe, 4TOOLI HArpeB BKIIIOYMICA B X
07:00 yTpa 1 TemnepaTypa nosbicunace o 25°C. 500 w AV 20T wAVV 3% : Bpewms u Temnepartypa
12345 12345
HaxxmuTe kHorky OK ( V) B TeueHWe 3 cekyHA U Ha o P
Zucrnnee BbICBETUTCS Bpems 3arycka. amernute . . .
naHHoe Bpemsa Ha 07:00, UCNonb3ya KHOMKK g AVY 200T AVY O : Bpemsa 1 Temnepatypa
Yeenuyenve (A ) unu YmeHbluenue (V') Haxmute 12345 12345
kHorky OK ( V') ans cukcaumv BpeMeHm 3anycka.
.E,ng‘ wAVYV E-.rrg‘ = AVV O Bpewms 1 Temnepatypa
Ha oMcnree BbICBETUTCA TeMnepaTypa. YCTaHoBUTE 12345 2335
TemnepaTypy 25°C ncnonb3ys KHOMKu YBenuyexHne =
(A) unu YmeHbluenue (V). HaxxmuTe KHonky (v )
L7151 pUKcaumm TemnepaTypsi. E‘E%E = AVY E‘E(.(‘TE = AVY @ : Bpems n Tevmnepatypa
[aHHble 0encTBusa MoryT ObITb MOBTOPEHbI ANs 12345 12345
cnepytoLero cobbITus. OHH 6 -7
[aHHble ycTaHoBkM ByOyT OeincTeoBaTb Ans gHen 1- % %
5, yKasaHHbIX Ha gucnnee. [1na nporpaMmmmMpoBaHus ¥ . B
’ » : Bpems n Temneparypa
YCTaHOBOK A71A AHen 6-7 nosTopuTe 00 w AVY 210c wAVY P paryp
BblleyKasaHHble 4enCTBusA. HN 6 1 7 06bIYHO 6[7] 6[7]
Cy660Ta 1 BockpeceHbe M MMEOT TONbKO ABa
COGbITHS. O wAVY L& =AVY (@ : Bpewms 1 Temnepatypa
Eal.llé EIJ.IJIE
Temnepatypa MoXeT ObITb yCTaHOBNEHA B

ouanasoHe ot +5°C go +40°C. Takxe cyLlecTsyeT
BO3MOXXHOCTb OTKJTIOYEHUSI Harpesa BO Bpemsi
cobbITHS, yMEHbLUMB ycTaHOBKY 00 5°C, 3atem
Ha)KMMas KHOMKy (57 ) eLle pas.




4. Yrny6neHHble YyCTaHOBKK U CYUTbIBaHUE HHPOPMALIMK

SPAN AV

HaxkxmuTe ogHOBPEMEHHO KHOMKK YBenuueHue (A) n YmeHnbluenue (V) Ha 3 cekyHabl. Ha gucnnee nosieutcst Hagnuck INFO.
Haxxumante kHomnky Yeenuyenue (A) fo nosiBneHue xenaemoro MeHio. 3aukeupyiTte BelbpaHHoe MeHio kHomnkon OK (V).

nFa

v/

MOHUTOPHHI NOTPe6NeHUA ANEKTPOIHEPrkK: TepmocTaT pacunTbiBaeT CpefHee Bpems, Korga HarpeBaTenbHas cuctema bbina
BK/IOYEHa, YTO No3BonseT Bam paccuntatb aHeprosatpartsl.

Ha TepmocTaTe Bbl cmoxeTe cHuTbIBaTh: CymmapHoe Bpems paboThl CUCTEMBI B MPOLEHTAX 3a nocnefHve 2 oHs, 30 oHen
unu 365 gHewn.

PacyeT CTOMMOCTH 9NEKTPOIHEPrHHU B AeHb: (BpeMs paboThl cucTeMbl B % :100) x KBT x LieHa 3a KBT.4 x 24 Yaca B f€Hb.
Mpumep: CuntaHo: 30 % 3a nocnegHue 365 oHen. Mo HOCTL HarpeBaTesibHOM cuctemsl: 1,2 KBT (cnpocuTe MOHTaXXHMKa)
CtoumocTb anekTpoaHepruu: 0,2 EUR/ KeT.u

PacueTbl: (30:100) x 1,2 KT x 0,2 EUR/ KBT.4 x24 4= 1,7 EUR B eHb

2 OHA
30 gHeit HaxkumainTe KHomku Yeenuuenue (A) unu Ymenbluenve (V)
B ’ o 0117 NPOCMOTpa pasnnyHon Hdopmaumn. Hukakue nsmeHeHus
365 aHen 5 208 3[eck cenartb HEBO3MOXHO. McnonbayiiTe KHomky (V) ons
-3 2 OKOHYaHuWs NpocMoTpa.
MporpammHas sepcus o
>4
dakTuyeckan Temnepartypa gaTuvka ’

Pror

MocnepoBaTenbHOCTb 4-X COOLITUI
MwuraeT cywiecTBytoLan nocnegosatensHoCcTb: OHu 1-5, ganee cnegyoTt OHu 6-7.
[nqa Beibopa, HAXXMUTE KHOMKY YBenuyeHune (A) noka He NosiBATCA OHM 1-6, 3aTemM MuUraeT feHb 7 UM Bce 7 OHEW MUratoT.

BbibepuTe Hy>KHYIO NOCNenoBaTeNnbHOCTL NPU MOMOLLM KHOMKK OK (V).

)

Pra
Prao 6[7]
12345 <
- © 5-2: 4 cobbITA B TeYeHne 5 gHen + 2 cobbITUA B TeYeHue 2
OHen.
Alp Pra ' .-2355 6-1: 4 cobbiTnA B TedeHne 6 gHewn + 2 cobbiTuA B TeyeHue 1
ro OHS.
1234503 o
122458 | —— 7-0: 4 cobbiTus B TeYeHune 7 OHEN.

[rManasoH MaKCUMarnbHOW U MWHUMaribHOW A,0NYCTUMbIX TeMnepaTyp YcTaHaBnMBaeMbli TeMMnepaTypHbIi guanasoH oT +5° fo
40° C MOXeT ObITb OrpaHuMyeH Ana npefoTepaLleHns CIMLLKOM BbICOKOM UM CIIULLKOM HU3KOM TemnepaTyp BbIOOPOM pexxnma pyHHoro
ynpasfieHus Unmn pexxkuma komdopTa. Hanpumep, He gonyckaeTcs neperpes AepessHHbIX Nonos 6onee 27°C. HwkHUIA npegen

MCronb3yeTcA B TeX cllyyasXx, Koraa He foryckaeTca nafeHne Temneparypbl rnosia Huke MMHUMasbHOM YCTaHOBIIEHHON Temreparypsl.

YcTaHoBKa MakcMmanbHO JOMyCTUMOKN TemnepaTypsbl.
yoor @AV\/ VicnonbayiTe KHOMKKM Yeenuuenne (A) unu YmeHbluexue (V)

) 0717 YBEJIMYEHUSI UNTK YMeHbLUeHUs 1 kHonky OK (V) ona
ukcauum TemnepaTypbl. [lanee Ha gucnnee nossnsetcs LolLi.
T 1=y \/ HaxxmuTe kHonky OK (V) Ans npofoskeHus.

YcTaHoBKa MUHUMAanNbHO [OMNYCTUMON TemnepaTypbl.

o ™ McnonbayiTte kHoMku YBenuyenue (A) unu Ymenbluenve (V) ona

@Av\/ 2 YBENUYEHUA UM YMEHbLUEHUA 1 KHonKy OK (V') ans dpukcauum
208 TemnepaTypsbl.

wiKanbl BpeMeHU U TemMmnepaTypbl

5 /\
Bbl MoXeTe BblibpaTb rpagyMpoBKy Likasbl B °C uam °F n 12
4YacoBOM UMK 24 4acoBOW OTCYET BPEMEHM CriedyoLLnM

= A obpasom:
o HaxkmuTe KHomku Yeenuuerue (A) unu YmeHbluerune (V) ans
\/ (208 M3MEHEHUS1 YCTAHOBOK. 3ahMKCUpyTe BbIOpaHHYHO LLKany
Y HakaTem kHomnku OK (V) .

(2

ApanTtuBHaAa dyHKUMA: [aHHaa GyHKUMS faeT BO3MOXHOCTb TEPMOCTATy paccunTaTb Bpems, korga Heobxoanmo BKIIOYMTb
Harpes Ons [OCTUXXEHUS HEOOXOAMMOW TemnepaTypbl B 3aaHHOE BPEMS.

Takum obpasom, ecnu k 07:00 Bam Heobxoanmo umeTs Temnepatypy 25°C, HarpeB MOXeT BKNounTeCA B 06:00, 4Tobbl kK 07:00
TemnepaTypa 6bina 25°C.

Bes ycTaHOBKM 9TOM PYHKLMM, TEPMOCTAT BKIIIOYMT Harpes B
o ycTaHoBneHHoe Bamu BpemA. HaXXMuTe KHOMKY Y MeHbLIeHne

\/ 208 (V) onqa nepeknioveHnst Mexay BKIl. U BbIKI1.
nwu
2
HEE: HaxxmuTe kHonky OK (V) ons dmkcaumu.
o Haxxmute kHonky OK ( V) Ans oKOHYaHUsi NporpaMmmMmMpoBaHust 1

(208 BO3BpaTa B YCTaHOBJIEHHbIE MPOrpamMmbl.
2




5. BosBpalleHHe K 3aBOJCKUM yCTaHOBKam

AY| HaxxmuTe KHomky R Ha 3 cek. Ans Havyana nporpaMmupoBaHuvs. Bpems u geHb Takxe
L4 R |BO3BPALLAIOTCA B UCXOAHOE COCTORHNE U UX HEo6X0AMMO NepeyCcTaHOBUTL COrMacHo
pasgeny «Mogrotoska TepmocTara K pabote».

3aBofcKHe yCTaHOBKH

BpemaA 4-x cobbITUHA U TemnepaTypa
OHn1-5 Bpemsa TemnepaTypa
0CC2-1991 0CC2-1999
C faT4MKOM nona CO BCTPOEHHbIM AaT4UKOM)
Rl 06:00 25°C 20°C
™ 08:00 20°C 15°C
N« 16:00 27°C 22°C
(¢ 22:30 20°C 15°C
OHn 6 -7
o3 08:00 27°C 22°C
@ 23:00 20°C 15°C
Bbicokasn-Huskas o o o o
Temmn. 55°C/5°C 28°C/15C
MocneposaresbHOC| 5:0
Tb 4-X COBbITUI )
Wkana 24H/°C
ApDanTuBHbIN BK.
KOHTPOb

6. Kogbl HeucnpaBHoCTe#H

EO = BHyTpeHHAA HencnpaBHOCTb, 3aMEHUTe TepmocTat
E1 = KopoTkoe 3aMblKaH1e UK OTKIIloYEHME BCTPOEHHOrO AaTyvka, 3aMeHnTe TepmocTar
E2 = KopoTkoe 3amMblKaH1e Uin OTKIIloYeHMe BbIHOCHOMO gaTymka

OJ ELECTRONICS A/S

Stenager 13B - DK-6400 Sonderborg

Tel. +4573 1213 14 - Fax +4573 1213 13
www.oj.dk




Polska

1. Wstep

Programowalny regulator temperatury OCC2 stuzy do zatagczania obwodu grzejnego o zadanych porach, w poszczegélne dni tygodnia. Modyfikacji
programu mozna dokona¢ poprzez zmiane czterech, wstepnie zaprogramowanych zdarzen. To nowatorskie rozwigzanie pozwala na zaprogramowanie
regulatora, niemal z “dziecinng tatwoscig“. Procesor regulatora zostat tak zaprogramowany, aby poprzez duzy wyswietlacz i za pomocg symboli graficznych,
poprowadzi¢ uzytkownika przez proces programowania.

Kazdorazowe uzycie przyciskéw powoduje pod$wietlenie wyswietlacza. Gdy wyswietlacz jest pod$wietlony element grzejny jest odtaczony.

OCC2 zostat wyposazony w funkcje adaptacyjna, ktéra automatycznie zmienia czas zataczenia ogrzewania w taki sposéb, aby o nastawionej przez
uzytkownika porze, zostata osiagnieta zadana temperatura. Po trzech dniach funkcja adaptacyjna zostaje zapisana w pamieci regulatora. Funkcje
adaptacyjng mozna wytaczy¢ (patrz pkt 5).

Regulator OCC2-1991 wyposazony jest w czujnik podtogowy przystosowany do montazu w podtodze. W tej konfiguraciji regulator mierzy temperature
podtogi.

Regulator OCC2-1999 wyposazony jest w czujnik powietrzny. W tej konfiguracji regulator mierzy temperature otoczenia.

Podstawowa zaletg programowalnego regulatora temperatury OCC2 jest mozliwo$¢ zaprogramowania czasu i temperatury dla kazdego zdarzenia
indywidualnie. Dzieki takiemu rozwigzaniu mozna znacznie zredukowaé koszty energii, nie tracac przy tym (dzieki funkcji adaptacyjnej) jednej z
najwazniejszych zalet przy ogrzewaniu jaka jest “komfort cieplny*.

OCC2 wystepuje w dwodch typach: OCC2-1991 (wyposazony w czujnik podtogowy) oraz OCC2-1999 (wyposazony we wbudowany czujnik powietrzny).
Regulator i czujnik nalezy zamontowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi.

Przyciski Symbole

IE_.
Nln L i

C—l—=o0R @~

AN
BR929A09

mEE
3

EA0a|)
(=]

NS

-
N
w
FN
3]

A0 B: C: R D: H: I: J: K:
Regulacja Wiacz / Powrét do Regulacja Funkcja zegara Tryb reczny Czas i temperatura | Okreslenie dnia
zegara Wytacz ustawien w dot
fabrycznych
E: V F: A G: L: M: N:
Akceptacja Regulacja Wyswietlacz Ogrzewanie % Symbole czterech zdarzen
w gore wigczone Odczyt czasu % Pobudka s Wyjscie
pracy
1Y «Powrdt ( Noc

2. Zatagczenie regulatora

Po pierwszym zatgczeniu regulatora na wys$wietlaczu pojawig sie pulsujace symbole: zegara ( ©) i dni. Kazdy dzien ma przypisana cyfre od 1 do 7
(poniedziatek-1, wtorek-2, itd. ...). Pamietajac o tym nalezy ustawi¢ aktualny czas i odpowiedni dzien tygodnia.

o
@Av \/ Za pomoca przyciskow (A ) i (V') nalezy ustawi¢ aktualng godzine i zaakceptowaé poprzez nacisniecie CL)
; przycisku (V')
1234500 ’
] Za pomocg przyciskéw (A ) i (V') nalezy ustawi¢ odpowiedni dzien i zaakceptowaé poprzez
Y43 '@AV \/ nacisniecie przycisku ( V). 1-7
123450H




3. Obstuga regulatora

W regulatorze OCC2 dzien zostat podzielony na cztery zdarzenia. Fabrycznie

zaprogramowany na prace 5(4)-2(2) tzn:

- Przez pie¢ dni (poniedziatek-piatek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli:
(%) pobudka, (0+) wyjécie, (0¢) powrét, ( € )noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: (%)
pobudka i ( € ) noc. Ustawienia fabryczne mozna zmienié (patrz pkt 4).

Dla utatwienia modyfikacji programéw w instrukcji przewidziano miejsce na

wpisanie wtasnego tygodniowego harmonogramu uzytkownika (patrz pkt 6.).

Regulator wyposazony jest w przycisk “R“ (reset). Naci$nigcie i przytrzymanie tego
przycisku przez ok. trzy sekundy spowoduje wyzerowanie godziny i dnia tygodnia, 1
natomiast programy powréca do ustawien fabrycznych. Ponowne ustawienie godz. i (( L 1]
dnia patrz pkt 2. W celu zmiany programéw patrz pkt 4. !

Przed przystapieniem do programowania nalezy zastanowi¢ sie, ktéry z trzech
wariantéw podziatu tygodnia najbardziej nam odpowiada (programowanie
wariantéw patrz pkt 5):

Wariant 1.  5(4)-2(2) -12345 / 67

- Przez pig¢ dni (poniedziatek-pigtek) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: (*") pobudka, (O*) wyjscie, ((14) powrat, () noc.

- Przez dwa dni (sobota, niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: (%) pobudka i ( C )noc.

Wariant 2.  6(4)-1(2) -123456 / 7

- Przez sze$¢ dni (poniedziatek-sobota) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym, czyli: (%) pobudka, (0+) wyjscie, (0¢) powrét, (C) noc.

- Przez jeden dzien (niedziela) w trybie dwu-zdarzeniowym, czyli: (%) pobudka i (€ ) noc.

Wariant 3.  7(4)-0(2) - 1234567

- Przez siedem dni (poniedziatek-niedziela) pracuje w trybie cztero-zdarzeniowym z tym wyjatkiem, ze w tym trybie, kazdy dzien mozna zaprogramowaé
indywidualnie, czyli: (%) pobudka, (Q*) wyjscie, (0¢) powrét, ( € )noc - dla kazdego dnia tygodnia moga wystepowaé rézne czasy i temperatura.

Wazne jest takze, aby zastanowi¢ sie jaki rodzaj zegara bedzie dla nas odpowiedni i jakiej skali chcemy uzywa¢ (programowanie zegara i skali patrz pkt 5):

- rodzaj zegara - 12-sto lub 24-ro godzinny,

- rodzaj skali - °C lub °F.

4. Programowanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk (V) przez 3 sekundy. Przyciskami (2 ) i (V) zmieni-
Przyktad. aj, a przyciskiem (V) zatwierdzaj dokonane zmiany.
Wybrany zostat wariant “1* (patrz pkt 3). .
0d poniedziatku do piatku: Dni1do 5 Ustaw
- (%) pobudka, o godz. 6:00 temperatura wzrosta do 25°C. e

a o . . ¥ s
- (O») wyjsécie, o godz. 8:00 temperatura zmalata do 20°C. Pobudka w AV Y o | FAVV $% : Godzine i temperature
- (D) powrdt, o godz. 16:00 temperatura wzrosta do 27°C. 20 et
- (@) noc, o godz. 22:30 temperatura zmalata do 20°C.
Natomiast od soboty do niedzieli: o o

. & = = . i i
- (%*) pobudka, o godz. 8:00 temperatura wzrosta do 27°C. Wyjscie 12514.’155 AVY 4‘:‘2’;4.‘3;{ AVV| O Godzing i temperature
- (@) noc, o godz. 23:00 temperatura zmalata do 20°C.
UWAGA: Powré6t : :EE“ =AVV 4y r..'?‘ wAVV| Q¢ Godzine i temperature
Temperature mozna ustawiac¢ co 0,5°, w zaleznosci od “ro- 12345 12345
dzaju skali (°C lub °F)“ (wybor: patrz pkt 5.), w przedziale od
+5° do +40°. Po ustawieniu temperatury na poziomie +5° i Q Q ) o
nacisnieciu przycisku ( V ) na wyswietlaczu pojawi sie napis | 'NoC 2230 wAVY onr wAVV| ( : Godzine i temperature
“OFF*. Takie ustawienie spowoduje wytgczenie ogrzewania (12345 12345
w programowanym zdarzeniu. Dni6i7
Godzine mozna ustawia¢ co 15 min, w zaleznosci od “ro-
dzaju zegara (12-sto lub 24-ro godzinny)“ (wybér: patrz o3 o3
pkt 5.), w przedziale od 0:00 do 11:45 lub od 0:00 do 23:45. Pobudka Hal w AV V Sy w AV V o Godzine i temperature
“om " tm
Noc 23%5 = AV V EE%"E w AV V @ : Godzine i temperature
6l7] B

Tymczasowa zmiana ustawien
Podczas normalnej pracy regulatora w trybie cztero-zdarzeniowym, moze zaistnie¢ potrzeba, chwilowego przestawienia temperatury z ekonomicznej
na komfortowa np. przedtuzajace sie przyjecie lub z komfortowej na ekonomiczna np. niezaplanowane wyjscie.

Tryb komfortowy / ® m»|| Nacisnaé przycisk (2 ). Przyciskami (&) i (V) nalezy zwigkszyé lub zmniejszy¢ temperature. Nastawiona
ekonomiczny \? o wartos¢ temperatury bedzie pulsowac¢ przez 5 sekund. Po tym czasie regulator powréci do wyswietlania
= Av 2 '23"-'5 godziny. Nastawiona warto$¢ bedzie obowigzywata do rozpoczecia nastepnego zaprogramowanego zda-

rzenia. Regulator bedzie pracowat wg zaprogramowanych ustawien.

Anulowanie trybu O ™
komfortowego /
ekonomicznego

208 Nacisna¢ dwukrotnie przycisk ( V).

Program wakacyjny
Zaprogramowany cykl pracy mozemy zastapi¢ innym ustawieniem, np. na czas urlopu.

Tryb reczny:
oy Nacisna¢ przycisk (A ). Przyciskami (A )i (V') nalezy ustawi¢ temperature. Od tego momentu regulator
<y \/ Av 8 210t bedzie utrzymywac nastawiong temperature.
oove w6
¢ 9 208 Nacisna¢ przycisk ( V).
iz \/ et




5. Ustawienia dodatkowe

Nacisnij i przytrzymaj przyciski (A )i (V') przez 3 sekundy. Przyciskiem (4 ) przejdz do odpowiedniego menu.
Przyciskiem ( V') wejdz do wybranego menu.

Menu

v

Odczyt zuzycia energii
Z regulatora mozna odczyta¢ procentowy czas pracy ogrzewania z ostatnich 2, 30 lub 365 dni
(ze wzoru: 1dzien = czas pracy / 100 x moc urzadzenia (kW) x cena za 1kWh x 24h), co pozwala kontrolowac¢ zuzycie energii np.:

Odczyt: 30% z ostatnich 365 dni pracy
Moc urzadzenia: 1,2 kW
Cena 1kWh: 0,35 zt.
Odczyt: 30/100 x 1,2 x 0,35 x 24 = 3,024z/dzien
\
2 dni
. O ™ Kolejne odczyty zmienia sie przyciskami (£ )i (V') . Wyjécie z
30 dni A ’ -
menu poprzez nacisniecie przycisku ( v ). W tym menu nie

365dni ie08 mozna wprowadzaé zadnych zmian.
Wersja oprogramowania a3

. . 202
Biezgca temperatura czujnika 5%

Wyboér Wariantu podziatu tygodnia
Po wejsciu w to menu na przemian pulsujg cyfry: 12345 / 67 (“wariant-1“ patrz pkt 3). Wybieramy odpowiedni dla nas wariant
poprzez nacisniecie przycisku (4 ). Zmiany zatwierdzamy przyciskiem ( V ).

Pra Pr o0 5(4)-2(2) - 4 zdarzenia przez 5 dni
(12345 2 zdarzenia przez 2 dni
O v | 6(4)-1(2) - 4 zdarzenia przez 6 dni
P ' 1208 2 zdarzenia przez 1 dzien
Alpra 7° - 7(4)-0(2) - 4 zdarzenia przez 7 dni
1234503
opis zdarzen patrz pkt 3.
P
A |Pro re i
1234560 |

Ograniczenie zakresu regulacji temperatury MIN/MAX

Zakres regulacji temperatury mozna ograniczy¢ aby wykluczy¢ mozliwos¢ ustawienia za niskiej lub za wysokiej temperatury. Niektére
podtfogi drewniane nie moga by¢ nagrzewane powyzej 27°C. W przypadku wykorzystania ogrzewania podtogowego w celu uzyskania
komfortu cieptej podtogi mozemy nie chcie¢, aby temperatura podtogi spadta ponizej 22°C.

ynor ITgAV\/ Przyciskami (A)i (V) zwiekszamy lub zmniejszamy
temperature “MAX"“. Akceptujemy poprzez nacisniecie przycisku
( V). Na wyswietlaczu pojawi sie napis “LoLi“. W celu kontynua-

S 5 \/ cji nalezy nacisna¢ przycisk ( V).
LOw

o Przyciskami (&) i (4 ) zwiekszamy lub zmniejszamy temperature
- @Av\/ 208 “MIN“. Akceptujemy poprzez naci$niecie przycisku ( V).

2

Wybér rodzaju skali i zegara
W tym menu mozna dokoni¢ zmian rodzaju skali i zegara (patrz UWAGA pkt 4)

AN
_\éu" I"ll.i: @A

DY = Q 5 Przyciskami (A) i (V) nalezy wyprqé odpowiedni rodzaj skali i
(G zegara. Akceptujemy poprzez naciéniecie przycisku (V') .
e
[EIREENI] "EEE
T z

Funkcja adaptacyjna
Opisang funkcje adaptacyjng (patrz pkt 1) mozna wytaczy¢ lub witgczyé. W przypadku wytgczenia regulator zataczy sie o

AR IS \/ zaprogramowanej godzinie.
L3 o o
o r v \/ i Przyciskiem (V') ustawiamy “OFF*“ lub “ON“. Akceptujemy
208 poprzez naci$niecie przycisku ( Vv ).
/N | Ly 2
FF
<y
End” \/ O ™ fin — « .
Aby opusci¢ “ustawienia dodatkowe” i przejs¢ do normalnej
1208 pracy, nalezy nacisna¢ przycisk ( V')
2




Ustawienia fabryczne

Czas i temperatura dla kazdego zdarzenia

Dni 1-5 Symbol graficzny Godzina Temperatura
zdarzenia Fabrycznie Uzytkownik Fabrycznie Uzytkownik
0CC2-1991 0CC2-1999
Pobudka o 06:00 25°C 20°C
Wyjscie O 08:00 20°C 15°C
Powrét e 16:00 27°C 22°C
Noc (e 22:30 20°C 15°C
Dna 6-7
Pobudka Re3 08:00 27°C 22°C
Noc (€ 23:00 20°C 15°C
Ustawienia Fabrycznie Uzytkownik
dodatkowe
Wariant podziatu 5:0
tygodnia
Ograniczenie OCC2-1991:  +5/+55°C
zakresu MIN/MAX OCC2-1999: +15/+28°C
Rodzaj skali i zegara | 24 h/'C
Funkcja adaptacyjna| ON

7. Kody btedéw

Regulator zostat tak zaprogramowany aby poméc uzytkownikowi podczas wystgpienia ewentualnych nieprawidtowosci w
jego dziataniu:

EO: Btad wewnetrzny. Wymieni¢ regulator.
E1: Btad czujnika. Wymieni¢ regulator.
E2: Btad czujnika. Sprawdzi¢ czy czujnik jest prawidtowo podtaczony do regulatora. Jezeli tak, wymieni¢ czujnik.
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